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1. ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKY A FUNKCE

� Propojeni s po � ita � em jedinym kanálem USB, nejsou nutné �ádné sériové nebo paralelní porty
� Úplné galvanické odd � leni po � ita � e a transceiveru

� obousm� rná izolace nf signál�  transformátory
� optická izolace všech digitálních signál�  – ovládání transceiveru, CW, PTT, FSK

� Kompatibilíní se všemi deníkovými a � ídícími programy na platform �  MS Windows
� speciální software microHAM USB Device Router  umo� � uje vytvá�ení virtuálních port�  COM pro

zajišt� ní plné � innosti se standardními aplikacemi pro Windows
� u�ivatelsky definovatelná p �ednastaveni umo� � ují operativn�  m� nit parametry USB Interface III tak,

aby odpovídaly práv�  pou�ívanému programu
� Kompatibilní s deníkovými a � ídícími programy nepracujícími pod Windows

� USBI III pou�ívá ovlada � e pro pr� myslový standard USB UART (FTDI)
� USBI III pou�ívá ovlada � e pro pr� myslový standard USB Audio (TI/Burr-Brown)

� Integrovaný PC � ídící port CI–V, FIF–232, IF–232, RS–232 pro všechn y transceivery
� plná podpora pro transceivery Icom, Kenwood, Ten–Tec, Yaesu a ostatní
� nejsou nutné �ádné samostatné p �evodníky úrovní

� Vstup pro skv � l� , umo� � ující další softwarové � ízení
� Vynikající RFI imunita

� integrované tlumivky a filtry pro nejlepší RFI imunitu
� zdokonalené stín� ní a návrh obvod�  zam�� ené na potla� ení p�ípadn�  vyza�ovaného RFI

� P� ipojení:
� po� íta�  – USB
� transceiver – DB15

� Diody LED na � elním panelu pro snadnou vizuální kontrolu CW, PTT,  SQL, POWER a � ízení 
transceiveru

� Hliníková sk � ínka, úprava práškovou barvou, popisy sítotisk
� Aktualizace firmware/software p � es Internet, zdarma, bez � asového omezení

2. D� LE�ITÁ UPOZORN � NÍ

P� ed prvním pou�itím musíte uvnit �  USB Interface III
nastavit jumpery pro úrovn �  CAT.

Napájíte-li USB Interface III z externího zdroje,
prov �� te   V�DY polaritu napájecího nap � tí 13,8 V.  

Pokud váš transceiver umo� � uje aktualizaci svého firmware,
NEPROVÁD� JTE �ádnou takovou aktualizaci p � es USB Interface III.

�
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3. POPIS PANEL�

Zadní panel

(1)- RADIO: Konektor DB15F pro propojení s transceiverem – podrobný popis viz Appendix A

(2)- USB:  Zásuvka USB B pro propojení s po� íta� em. Pou�ijte standardní kabel USB A–B.

� elní panel

(1) – POWER: Svítí �LUT � , je-li interface napájen.
SQL:  ZELENÝ svit indikuje, �e je aktivní skvelch.
CONTROL:  � ERVENÝ svit informuje o tom, �e transceiver posílá data do po� íta� e.

 ZELENÁ barva indikuje stav, kdy po� íta�  posílá data do transceiveru.
 PTT: � ERVENÁ barva indikuje aktivitu PTT
 CW: � ERVENÁ barva indikuje aktivitu CW

(2) – TX: Úrove�  nf pro vysílání

(3) – RX: Úrove�  nf pro p�íjem

�
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4. INSTALACE

Instalace USB Interface III (v dalšim textu USBI III) se sklada z n� kolika krok� :
1) p�iprava USBI III pro spolupraci s transceiverem,
2) instalace programu microHAM USB Device Router (software pro ovladani a interface),
3) konfigurování USB Audio CODECu,
4) konfigurování Routeru.

  

P� íprava USB Interface III pro pou�ití
  

1. Uvoln� te horní kryt sk�ínky USB Interface III a nastavte jumpery CAT podle následujících obrázk� .
Tyto jumpery zajiš	ují konfiguraci úrovní a musejí být nastaveny podle pou�itého transceiveru.

Úrovn �  pro RS-232:
Elecraft: K2, K3; Icom: 7800, JRC: JST–245
Kenwood: TS–480, 570, 870, 2000
TenTec: všechny transceivery s konektory DB9
nebo DB25
Yaesu: FT–450, FT–847, F–920, FT–950, FT–1000MP, Mark V, Mark V Field, FT–2000, FT–9000

Úrovn �  pro IF-232:
Kenwood TS–140, 440, 450, 680, 690, 711, 790,
811, 850, 940, 950

Úrovn �  pro FIF-232:
Yaesu FT–100, 736, 747, 757GXII, 767, 817, 840,
857, 890, 897, 900, 980, 990, 1000, 1000D

Úrovn �  pro CI –V:
Všechny tranceivery Icom krom�  IC–7800
(pou�ívá RS –232)
Ten–Tec: všechny transceivery s konektorem 3,2
mm

POZNÁMKA: Výrobce pot�ebná obsazení jumper�  v dodaném za�ízení NENASTAVUJE !

2. P�ipojte konektor DB15M kabelu propojujiciho USBI III a transceiver do konektoru RADIO na zadnim
panelu USBI III. VŠECHNY konektory kabelu p� ipojte do odpovidajicich zásuvek na zadnim panelu
transceiveru (jsou ozna� eny shodn�  s ozna� ením zásuvek na panelu transceiveru).

3. Má-li propojovací kabel vývody pro externí napájecí zdroj, p� ipojte je ke zdroji poskytujícímu 
12–16 Vss. Dbejte na správnou polaritu napájecího nap � tí!

4. P�ipravte si USB kabel, ale k USBI III jej ZATÍM NEP� IPOJUJTE!

�
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micro HAM USB Device Router – instalace software
 

Pro instalaci Routeru klikn� te na odkaz Install USB
Device Router na instala� ním CD nebo stáhn� te
nejnov� jši instala� ni balí� ek z webové stránky
www.microham.com/contents/en-us/d29.html .

Pokud stáhnete novou verzi balí� ku, klikn� te pro
zahájení instalace na urouter_release_xx_xx.exe ,
(kde xx_xx je ozna� ení verze).

Spustí se instala� ní utilita Windows a bude
po�adovat vlo�ení názvu slo�ky, kam by m � l být
instalován Router a jeho podp� rne soubory.

POZNÁMKA: Pokud nemáte skute� n�  vá�ný d � vod
pro instalováni Routeru jinam, akceptujte, prosím,
navr�ené výchozi umist � ní.

Po dokon� ení instalace Routeru klikn� te pro jeho
první spušt� ní na tla� ítko Finish .
Pak p�ipojte USB kabel a pokra� ujte v konfigurování
Routeru pro váš transceiver a software.

�
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USB Audio CODEC – konfigurování

Ovlada�  pro nf za�izeni USB pro podporu
microHAM CODECu v USBI III bude OS Windows
instalovat automaticky.

OS automaticky vybere nov�  instalované audio
za�ízení jako výchozí za�ízení pro p�ehrávání a
záznam zvuku. To ale není �ádoucí, proto�e p �es
USBI III by pak byly p�ehrávány a vysílány
systémové zvuky Windows.

Pro Windows 2000 nebo Windows XP klikn� te
pravým tla� ítkem myši na ikonu reproduktoru v lišt�
a zvolte Adjust Audio Properties , nebo otev�ete
Sounds and Audio Devices v Ovládacích panelech
a znovu nastavte jako výchozí za�ízení pro
p�ehrávání a záznam zvuku p� vodní nf za�ízení ve
vašem po� íta� i.

Pro Windows Vista klikn� te pravým tla� ítkem myši
na ikonu reproduktoru v lišt�  nebo v ovládacích
panelech otev�ete Sounds , zvolte Playback
Devices a znovu nastavte výchozí za�ízení pro
p�ehráváni na p� vodní nf za�ízení vašeho po� íta� e.

�
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micro HAM USB Device Router – konfigurování
 

Program microHAM USB Device Router  (Router) poskytuje konfigura� ní nástroj kompatibilní s Windows
pro USB za�ízení microHAM (microKEYER II, DIGI KEYER, microKEYER, CW Keyer a USB Interface) a
softwarový interface pro ostatní aplikace pod Windows (deníkový software, software pro digitální mody
apod.). Softwarový interface se projevuje jako virtuální sériové porty.

Pro konfigurování a pou�ivání USBI III s aplika � ními programy kompatibilními s Windows musí být spušt� n
Router a USBI III musí byt napájen. Router je pak konfigurován podle po�adavk �  aplika� ního software.

 

Vytvá � ení a pou�ívání virtuálních sériových port �
 

microHAM Router poskytuje sadu virtuálních sériových port� , které umo� � ují aplika� ním program� m
pracujícím pod Windows (deníkové programy a software pro práci s digi mody) pracovat s USBI III stejn� ,
jako kdyby pracovaly s reálnými (hardwarovými) sériovými porty. Aby bylo mo�no tyto virtuálni porty
pou�ívat, musíte je nejd �íve vytvo�it a pak musíte p� i�adit jednotlivé porty ke ka�dé funkci, kterou budet e
chtít pou�ívat (ovládání transceiveru, PTT, CW, FSK  atd.).

NEDEFINUJTE porty, ktere jsou ji� vyu�ívány (nap �. COM1, COM2 – hardwarové porty, které jsou na
v� tšin�  základních desek), nebo virtuální porty, které jsou vyu�ívány jiným USB za �ízením. I kdy� Router
neumo�ní vytvo �ení virtuálního portu s � íslem, které je ji� p �ítomno v systému (nap�. hardwarové COM porty
nebo interní modemy), jsou n� kdy tyto porty skryté. Pokud n� jaké jiné za�ízení vyu�ívající virtuální porty
(externí USB za�ízení, za�ízení bluetooth, mobilní telefony, PDA apod.) není p� i vytvá�ení virtuálních port�  
v Routeru p� ipojeno, mohou se pak porty p�ekrývat a po p�ipojení  za�ízeni nebudou pracovat správn� .

UPOZORN� NÍ: P�ed vytvá�ením virtuálních port�  p� ipojte k systému všechna externí za�ízení, která
pou�íváte s po � íta� em a povolte jim p�ipojení k systému. Restartujte Router a pak vytvá�ejte virtuální porty.

Virtuální porty se vytvá�ejí a odstra� ují v okn�  pod zálo�kou Virtual  Port .

Create – vytvo�ení virtuálních COM port� . Sou� asn�  lze zvolit více ne�
jeden port p� idr�ením klávesy Ctrl na klávesnici a kliknutím na
� ísla COM port� . Vytvo�ení virtuálních port�  m� �e trvat pom � rn�
dlouho (n� kolik desítek sekund), bu
 te trp� liví.

Delete – odstra� uje jednotlivé virtuální porty.

Delete All – odstraní všechny d�íve vytvo�ené virtuálné porty.

Neodstra� ujte virtuálni port d�íve, ne� uzav �ete všechny aplikace,
které tento port pou�ívají.

TIP: Vice virtuálních COM port�  lze zvolit sou� asn�
p� idr�ením klávesy Ctrl na klávesnici a kliknutím na � ísla
t� chto port� .

TIP: Pokud jste odstranili n� jaké jiné za�ízení pou�ívající
virtuální porty a Router nenabízí � íslo uvoln� ného portu,
budete muset sb� rnici virtuálních port�  resetovat. Toho
dosáhnete spole� ným odstran� ním všech virtuálních port�

v Routeru. Zvole "Virtual Port | Delete All " a pak vytvo�te
porty znovu. M� la by být viditelná všechna dosud chyb� jící
� ísla COM port� .

�
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5. micro HAM USB DEVICE ROUTER

MENU: ROUTER

Restore Router Settings : Pou�ívá se k obnovení nastavení ze soubor �  typu .urs , vzniklých p�íkazem na
zálohování. Soubor .urs je mo�né pou�ít pouze se za �ízením, pro které byl vytvo�en (soubor
obsahuje výrobní � íslo daného za�ízení) a na po� íta� i se stejným ozna� ením port� .

UPOZORN� NÍ  :   Obnovení zálohy nastavení vyma�e všechna nov � jší nastavení Routeru v� etn�  p�edvoleb –
pou�ívejte tento p � íkaz s rozvahou!

Backup Router Settings : Pou�ívá se pro vytvo �ení zálohovacího souboru .urs. Tento soubor obsahuje
údaje o nastavení Routeru (v� etn�  p�edvoleb) pro všechna za�ízení, definovaná v Routeru.

Options | General :
Load Router on Start-up : Je-li zvoleno, bude Router startovat automaticky poka�dé, kdy� bude
po� íta�  zapnut nebo restartován.
Start Router Minimized : P�i této volb�  bude Router startovat minimalizovaný.

Options | Band Map : (S USBI III se nevyu�ívá)
U�ivatelsky nastavitelné hranice pásem, pou�ité pro  ovládání výstupních dat o pásmu. Lze nastavit
BCD kódy pro ovládání anténních p�epína��  nebo pásmových filtr� .

Options | Digital Band Map : (S USBI III se nevyu�ívá)
U�ivatelsky nastavitelné hranice pásem pro digi mod y, pou�ívané pro automatickou volbu nastavení
VOICE/DIGITAL pro Audio Switching a pro výb� r vhodného kli� ovaciho výstupu (PTT1/PTT2).
Správné hranice jsou nezbytné pro transceivery, které nemají zvláštní mod pro AFSK nebo
neposkytují tyto informace p�es po� íta� ové �ízení. To se týká zejména transceiver�  Kenwood, i kdy�
to lze aplikovat i na n� které transceivery Icom, Ten–Tec a Yaesu.

Options | Audio Devices : (S USBI III se nevyu�ívá)
Don't use audio devices : Je-li zaškrtnuto, Router nevyu�ívá nf za �ízení a zapnutí oken Audio Mixer
a DVK se neprojeví
Manually assign audio devices : P�i této volb�  Router umo�ní u�ivateli v p �íslušných polích okna
Audio Mixer zvolit nf za�ízení (zvukovou kartu) a bude toto nf za�ízení aktivn�  ovládat.
Automatically assign microHAM audio devices : Je-li zaškrtnuto, p� i�adí Router automaticky
vhodné nf za�ízení stejného názvu, pokud je k jednomu po� íta� i p� ipojeno více interface microHAM
stejného typu.

Options | DVK:  (S USBI III se nevyu�ívá)
Voice message time limit : Maximální doba trvání ka�dé hlasové zprávy – a� 120 sekund.
Sample rate : Vzorkovací kmito� et pou�itý b � hem záznamu a p�ehrávání hlasových zpráv.
Sample size : Velikost vzork� , pou�itá b � hem záznamu hlasových zpráv. Velikost vzork�  ovliv� uje
primárn�  audio kvalitu zpráv. Vzorky 16 bit poskytuji v� tší kvalitu, ne� vzorky 8 bit.

Options | USB :
Noise immunity : Nastavuje, kolikrát bude
nedoru� ený USB paket opakován p�edtím, ne�
bude USB za�ízení odpojeno od opera� ního
systému.
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Response time : Nastavuje, jak dlouho bude USB interface � ekat na další data p�edtím, ne� je
odešle opera� nímu systému.

Minimize : Kliknutí bude minimalizovat Router do systémové lišty u spodního pravého rohu okna Windows.

TIP  :   Okno Routeru m� �ete obnovit dvojitým kliknutím na ikonu Routeru. M � �ete také vyu�ít dvojité
kliknutí na ikonu Routeru na ploše nebo pou�ít Start /Všechny programy .

Exit:  Kliknutí na tuto volbu Router ukon� í.

POZNÁMKA  :   Po ukon� ení Routeru budou virtuální porty zav�eny a aplika� ní software nebude moci
komunikovat s USBI III ani s transceiverem.

 

MENU: PRESET   –   p� edvolby  
 

Po�adavky ka�dé aplikace (deník, �ídící SW, programy pro digimody)
jsou rozdílné. Ka�dý program zachází s �ízením transceiveru, s CW,
FSK, PTT a se zvukovou kartou vlastním zp� sobem. N� kdy to, co
funguje pro jednu aplikaci, nebude správn�  pracovat s jinou. Aby
USBI III pracoval s maximálni ú� inností, m� la by se pro ka�dou
pou�ívanou aplikaci vytvo �it u�ivatelská nastavení.

Pro snadné p�epínání mezi aplikacemi podporuje Router a� 12
u�ivatlsky definovatelných p �edvoleb (Presets ). V t� chto p�edvolbách
lze ulo�it r � zné konfigurace, které je pak mo�no tém ��  okam�it �
znovu vyvolat kliknutím na tla� ítko dané p�edvolby.

Ka�dá p �edvolba obsahuje nastavení pro všechna za�izená,
p�ipojená a �ízená Routerem. Jestli�e nap �. Router �ídí MK II, CW
Keyer a USB Interface, jsou v ka�dé p �edvolb�  ulo�ena nastavení pro
všechna za�ízení v� etn�  p�i�azení COM port�  a obsahu všech ni�ších
oken, s výjimkou zpráv FSK/CW a oken DVK.

Vytvo�ené p�edvolby lze pou�ívat t �emi zp� soby:

1. Kliknutím na Preset a volbou z vyskakovací nabídky.

2. Kliknutím na tla� ítko dané p�edvolby. Aby tato tla� ítka byla 
v okn�  Routeru viditelná, musí byt zaškrtnuta volba Preset | Show Buttons . Jakmile jsou pou�ita
nastavení dané p�edvolby, „svítí“ zelená „kontrolka“ na tla� ítku této p�edvolby. Tato zelená zna� ka svítí
ale POUZE tehdy, jsou-li všechna nastavení Routeru shodná s nastavením v dané p�edvolb� .

3. Kliknutím pravým tla� ítkem myši na ikonu Routeru v systémové lišt� , je-li Router minimalizován.

�




micro HAM © 2008  All rights reserved

P�edvolby a aktuální konfigurace Routeru jsou p�i uzav�ení Routeru ulo�eny 
v registru a jsou znovu vyvolány, kdy� je nata�en R outer.

Save as – ulo�í aktuální nastavení Routeru do p �edvolby pro budoucí vyu�ití.

Rename – umo� � uje zm� nit název existující p�edvolby.

Delete – odstraní vybranou p�edvolbu.

Show buttons – je-li zvoleno, bude Router zobrazovat tla� ítka p�edvoleb.

 

MENU: DEVICE   –   za� ízení  
 

Router m� �e � idit n� kolik za�izeni. S vyu�itím p �edvoleb to umo� � uje sou� asn�  konfigurovat nastavení
všech za�ízení, p� ipojených k po� íta� i.

Ka�de za �ízení má v hlavním oknu Routeru svoje okno
(stránku). Obsah tohoto okna závisí na typu za�ízení. 
K p� idání za�ízení dochází automaticky, kdykoli Router
detekuje za�ízení nové. Jakmile je jednou detekováno,
z� stává za�ízení ulo�eno v Routeru, i kdy� je odpojeno.
Ka�dé za �ízení je identifikováno jedine� ným sériovým
znakovým �et� zcem.

Rename – vytvá�í u�ivatelské jméno za �ízení. To je
u�ite � né tehdy, jsou-li k Routeru p� ipojena dv�  � i více
za�ízení. Lze nap�. p�ejmenovat CW KEYER,
microKEYER a USB Interface II tak, aby jejich „jména“
byla lépe vypovídající (viz p�íklad v obrázku).

Delete – odstraní za�ízení z Routeru. Lze odstranit pouze ta za�ízení, ktera byla
odpojena (která jsou na stránce tohoto za�ízení ozna� ena � ERVENÝM “X” ). Pro
odpojení za�ízení z Routeru vytáhn� te z USB zásuvky jeho kabel.

Save Template – p�íkaz ulo�í aktuální nastavení Routeru do souboru ša blony.
Po kliknutí na tuto volbu Router otev�e standardní okno s dialogem pro ukládání soubor�  – výchozí
umíst� ní ukládaného souboru je C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\microHAM\cfg . Pokud je ve stejné slo�ce ulo�en n � jaký hypertext (.html) nebo soubor .txt
stejného názvu, obsahující dokumentaci, bude se šablonou propojen (asociován).
  

Load Template – zp� sobí automatické konfigurování Routeru ze šablony (souboru *.tpl).
Po kliknuti na tuto volbu otev�e Router standardní dialog – výchozí umíst� ní t� chto soubor�  je
C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\microHAM\cfg – a lze zvolit po�adovanou
šablonu. Kdy� Router tuto šablonu otev �e, hledá n� jaký soubor typu .html nebo .txt stejného jména,
jako má šablona v této slo�ce. Nalezne-li takovy so ubor, zobrazí ho.
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TIP: Šablony jsou u�ite � nou pom� ckou pro rychlé konfigurování Routeru pro práci s danou aplikací
Soubory šablon lze vym�� ovat mezi po� íta� i, jsou ideální pro klonování nastavení u stanic
vyu�ívajících více po � íta��  nebo pro sdíleni konfigurací s jinými u�ivateli.

Upload Firmware:   S USBI III se nevyu�ívá.
USBI III nevy�aduje aktualizování firmware.

 

MENU: VIRTUAL PORT – virtuální porty
 

Aby aplikace pod Windows (deníkové programy, software pro �ízení nebo pro digimody) m� ly p�ístup 
k za�ízením microHAM, je t�eba vytvo�it v� tší po� et virtálních sériových port�  (COM port� ).

Create – vytvá�í virtuálni COM porty. Najednou lze zvolit
více port�  (p� idr�te na klávesnici klávesu Ctrl a
klikn� te na odpovídající � ísla COM port� ).
Vytvo�eni virtuálních port�  m� �e chvílí trvat,
bu
 te trp� liví.

Delete – odstraní zvolený virtuálni port.

Delete All – odstraní všechny d�íve vytvo�ené virtuální
porty a sb� rnici virtuálních sériových port�  resetuje.

Neodstra� ujte virtuálni porty, dokud nejsou uzav�eny všechny aplikace, které je vyu�ívají.

P�ehled vytvo�ených virtuálních port�  najdete v okn�  Device Manager , kde je slo�ka Ports (COM & LPT) .

POZNÁMKA  :   Správn�  pracující porty by nem� ly být ozna� eny varovnou zna� kou – vyk�i� nikem (!).

 

MENU: HELP – nápov � da
 

Manuals : Odkaz na mauály microHAM, ulo�ené ve vašem systému.
 

Setup Guides : Odkazy na pr� vodce konfigurací pro mnoho b� �ných aplikací.
 

Download Documents : P�íkaz stáhne dokumentace microHAM, obsahující aktualizované manuály v� etn�
pr� vodce nastavením. M� �ete zvolit produkty, pro které pot �ebujete dokumentaci.

POZNÁMKA  :   Provedení tohoto p�íkazu vy�aduje internetové p �ipojení.
 

microHAM Home Page : Odkaz na stránku www.microHAM.com .
 

microHAM Downloads Page : Odkaz na stránku www.microham.com/contents/en-us/d29.htm  l   .
 

Show Tooltips : Po ozna� ení této volby se pod kurzorem myši zobrazuji malé jedno�ádkové nápov� dy.
 

Update Router : Stáhne a instaluje nejnov� jší verzi Routeru.
 

About : Zobrazí interní � íslo verze Routeru.
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OKNO PORT�

Poté, co jsou vytvo � eny virtuální sériové porty, je t � eba je propojit (asociovat) se specifickými
funkcemi nebo kanály za�izeni (nap�. ovládání za�ízení, CW, PTT apod.). Tato propojení by m� la odpovídat
nastavením aplika� ního software; musí byt konfigurována nejprve v Routeru a a� potom v aplikaci.

PRO SPRÁVNOU SPOLUPRÁCI S APLIKA � NÍM SOFTWARE JE KOREKTNÍ P � I� AZENÍ PORT�
KRITICKÉ!  NÁSLEDUJÍCÍ INFORMACE PROTO � T� T�  POZORN� .

USBI III má � ty� i funkce, indikující stav a nastavení, pou�ívané ho stitelskou aplikací:

� Radio  – ovládání transceiveru (pou�ívá signály RxD a TxD )
� CW – (pou�ívá signály DTR)
� PTT – (pou�ívá signály RTS)
� Squelch  – (pou�ívá signály CTS)

POZNÁMKA  :   Virtuálním port� m nep�i�azujte kanály/funkce, které nejsou vašimi aplikacemi vyu�ívány. Není
to nezbytné a d� sledkem je pouze spot�ebovávání zdroj� .

PORTY: RADIO

Port Radio – ovládání transceiveru – umo� � uje hostitelské aplikaci nastavovat kmito� et transceiveru, mod,
p�epínání T/R a mnoho dalších parametr� . Aplikace komunikuje s transceiverem prost�ednictvím sériového
protokolu. N� jakou formu sériové komunikace má implementováno mnoho moderních transceiver� , ale tato
implementace je tém��  u ka�dého z nich jiná. Mo�nosti ovládání transceiv eru závisí na dané aplikaci a na
transceiveru.

TIP: � íslo COM portu p� i�azeného v Routeru MUSÍ odpovídat � íslu portu, p� i�azenému v hostitelské
aplikaci. Konfigurujte nejprve virtuální porty v Routeru a teprve potom konfigurujte aplikaci.

Kdy� aplikace otev �e COM port p� i�azený ovládání transceiveru (obvykle p� i startu), uká�e Router kanál
jako otev�ený (open ) a zobrazí parametry pou�ívané aplikací: rychlost datového toku, po� et bit� , paritu a
po� et stop–bit� . Nap�. 4800 8N2 znamená 4800 baud, délku dat 8 bit� , �ádnou paritu a dva stop –bity.

Datový tok kanálem je indikován dv� ma
šipkami. Zelená šipka indikuje data tekoucí od
aplikace a � ervená šipka indikuje tok dat od
transceiveru k hostitelské aplikaci.

Virtuální COM port p� i�azený funkci ovládání transceiveru m� �e být sdílen s funkcemi CW nebo PTT, ale
takové sdílení musí být aplikací specificky podporováno. Mnoho aplikací neumí port Radio sdílet s dalšími
funkcemi; pro potvrzování (handshaking) pou�ívají o vládací signály (RTS, CTS, DTR, DSR) nebo nastaví
pevnou úrove� .
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PORTY: CW

Ze své podstaty se USB p�iliš nehodi k p�enosu událostí v reálném � ase, jak to vy�aduje kli � ování CW.
Krom�  mo�ného zpo�d � ní, vlastního protokolu USB, existují další zpo�d � ní zp� sobená zatí�ením CPU
po� íta� e, zpracováním vnit�ních zpráv systému Windows (inter-process communication) a tokem dat 
z ostatních periférií, sdílejících stejný rozbo� ova�  USB. To se m� �e projevit zkreslením vysílaných znak � .
Pro minimalizaci t� chto ne�ádoucích efekt �  vyu�ívá Router speciáln �  vyvinuté p�etaktování a algoritmus
pro zajist� ní co nejplynulejšího pr� chodu ovládacích signál�  p�es USB. Díky tomu je klí� ování CW 
v Routeru ve v� tšin�  p�ípad�  pou�itelné a� do rychlosti 50 WPM, pokud aplikace generuje klí� ovací signál
p�esn�  a nespot�ebovává 100 % � asu CPU procesy s nejv� tší prioritou.

Aktivita kanálu CW je indikována � ervenou šipkou. Je-li
port otev�ený, neznamená to ješt� , �e je správn �
konfigurován. P�i správné konfiguraci portu bude 
v dob�  vysiláni CW “svítit” � ervená šipka.

Pro otestování funkce CW klikn� te v situaci, kdy není p� i�azen �ádný port nebo kdy� je port uzav �en, na
tla� ítko Test . Aktivace tohoto tla� ítka zp� sobí uzav�ení výstupu CW.

POZNÁMKA:  Tla� ítko Test NENÍ DOSTUPNÉ, je-li port CW otev�ený.

PORTY: PTT

Kanál PTT je vyu�iván pro ovládání p �epínání
transceiveru mezi vysíláním a p�íjmem. P�i�azení
virtuálního sériového portu kanálu PTT Router
umo� � uje.

Aktivita a stav kanálu PTT je v okn� portu PTT indikován šipkou. Je-li port otev�ený, neznamená to ješt� , �e
je pro spínání PTT vhodn�  konfigurován. P�i správné konfiguraci šipka „svítí“ b� hem celé vysílané relace.

Pro otestovani funkce PTT (komunikace mezi po� íta� em a transceiverem) klikn� te v situaci, kdy neni
p� i�azen �ádný port nebo kdy� je port uzav �en, na tla� ítko Test . Aktivace tla� ítka Test  zp� sobí p�epnutí
p� ipojeného transceiveru.

POZNÁMKA:  Tla� ítko Test NENÍ DOSTUPNÉ, je-li port PTT otev�ený.

PORTY: SQUELCH

I kdy� v � tšina aplikací nemonitoruje stav skvel� e a nejsou schopny provád� t podle tohoto stavu n� jaké
specifické funkce, rozhodli jsme se tuto mo�nost do  Routeru implementovat. Nové aplikace budou
pravd� podobn�  brzo schopny detekovat stav skvel� e a vyu�ívat tuto informaci pro automatizaci
u�ivatelských funkcí, nap �. pro záznam nf signálu.

Je-li pro skvel�  zvolen n� jaký port, bude Router informovat o stavu skvel� e prost�ednictvím signálu CTS.
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OKNO AUDIO MIXER

POZNÁMKA:  P� i práci pod Windows Vista není okno audio mixeru vz hledem k omezením tohoto OS
k dispozici.

Konfigurace zvukové karty závisí na mo�nostech
pou�ívaného aplika � ního software. N� které programy jsou
schopny mixer ovládat p�ímo, jiné nikoli. Okno Routeru Audio
Mixer  umo� � uje pro ka�dou aplikaci (nebo provozní
konfiguraci) ulo�it nastavení úrovní do p �edvoleb a znovu je
vyvolat.

Pro zp�ístupn� ní nf mixeru (Audio Mixer) musíte zvolit název
zvukové karty, p� ipojené k USBI III.

POZNÁMKA:  Windows m� �e p � i�adit zvukové karty b� hem
práce a pokud je v systému více ne� jedna zvuková k arta,
nemusí Router vybrat správný mixer. Pro potvrzení, �e byl
p� i�azen správný mixer, klikn� te na tla� ítko Get ID a potvr
 te,
�e název zvukové karty je shodný s názvem karty 
v okn�  Audio Mixer . Pokud názvy nesouhlasí, restartujte
Router.

TX (úrove �  p� i vysílání)

Regula� ní prvky nastavují úrovn�  výstupu (pro vysílání). Jsou-li tyto kanály aktivní,
bude signální obdélní� ek zelený. Pokud tomu tak není, klikn� te na tla� ítko TX
Mixer a zrušte ztlumení urovní Master  (Volume – Speaker ) a Wave.

V okn�  jsou zobrazeny pro ka�dý nf kanál dva posuvné regu látory, ozna� ené
WAVE (�ízení úrovn�  AFSK nebo PSK) a MASTER (Master Volume  nebo �ízení
úrovn�  Speaker ).

Jako výchozí nastavte úrove�  MASTER na cca 80 % a WAVE asi na 50 %.
WAVE nastavte pro správné buzeni p� i digi modech. Pravý kanál je pou�it
n� kterými programy jen pro “pseudo FSK” a CW.

POZNÁMKA:  Aby bylo umo�n � no nf klí� ování pro "pseudo FSK" nebo CW 
v pravém kanálu, musí být posuvné regulátory MASTER a WAVE pro pravý kanál
nastaveny na 100 %. Hodnoty pod 90 % pro posuvný regulátor RIGHT MASTER
znemo�ní funkci výstupu detektoru.

Test Signal : Kliknutí zp� sobí, �e USBI III bude produkovat tón 1500 Hz pro
nastavení výstupní úrovn�  vysílání pro AFSK digi mody.

TX Mixer : Tla� ítko otev�e pro zvolenou zvukovou kartu �ízení úrovní ve Windows (Playback Mixer ).

GET ID: Tla� ítko zobrazí název a � íslo zvukové karty, vyu�ité pro funkce vysílání. Ná zev lze pou�ít 
k prov�� ení, zda byla zvolena správná zvuková karta. � íslo lze pou�ít p � i konfigurování software, který
identifikuje zvukové karty pouze podle jejich � ísla.
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RX (receive level)

VU meter:  Tento „sloupcový LED“ displej ukazuje nf úrove�  signálu jdoucího
do A/D kontroléru. Displej je aktivní pouze tehdy, je-li zvolena n� jaká
hodnota rychlosti vzorkování.

USBI III nemá �ádné posuvné regulátory pro vstup zvukové ka rty line
in – nf úrove�  pro p�íjem se nastavuje potenciometrem na � elním
panelu interface.

Sampling:  Nastavuje rychlost vzorkování pro displej nf RX úrovn� .

Proto�e zvukový systém Windows umo� � uje vícenásobný p�ístup ke
zvukové kart� , je nejlepší vypnout displej úrovn�  (nastavením
Sampling  na Off ), pokud není pou�íván.

6. NASTAVENÍ NF ÚROVNÍ

Pro nastavení nf úrovní jsou na � elním panelu USBI III dva potenciometry.

PotenciometrTX nastavuje nf úrove�  signálu jdoucího do vysíla� e. Potenciometrem RX lze nastavovat
úrove�  nf signálu z transceiveru do zvukové karty (do po� íta� e).

N� kolik tip�  Geoffa Andersona, G3NPA:

TIP: Pokud máte správn�  nastavenu úrove�  pro vysílání, p� i PSK budete pozorovat, �e p � i
p�echodu od ladícího tónu k psaní textu se výkon vysíla� e – podle RMS nebo m�� idla
st�edního výkonu – zm� ní z 50 % (�ádné znaky) na 100 % (psaní nebo ladící  tón). Taková
zm� na výkonu je v po�ádku. Pokud nebudete pozorovat zm� nu o 50 % (nebo o víc),
pravd� podobn�  váš transceiver p�emodulováváte. Nezapomínejte na to, �e ukazatele
výkonu n� kterých transceiver�  udávají ŠPI� KOVÝ výkon a výše uvedené zm� ny úrov�
nebudou pozorovatelné.

TIP: Nepodléhejte dojmu, �e skute � n�  vysílaný signál je v po�ádku, kdy� vypadá dob �e
obrázek na “vodopádu”. Vše, co je vid� t p� i vysílání na vodopádu, je pouze lokální nf signál
a NIKOLI signál vysílaný.
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7. OBSAH DODÁVKY
 

Dodávka obsahuje USB Interface IIIÔ , kabel USB a CD–ROM s programem microHAM USB Device
Router  a s dokumentací.

V p�ípad�  nekompletní dodávky laskav�  pou�ijte n � kterou z následujících mo�ností kontaktu:

E-mail: support@microham.com

fax : +421 2 4594 5100

Pošta: micro HAM s.r.o.
Nadrazna 36
90028 Ivanka pri Dunaji
SLOVAKIA

8. ZÁRUKA

microHAM poskytuje na USB Interface III t� íletou záruku. Výrobek nesmí být jakkoli upravován (s výjimkou
konfigurace), jinak záruka zaniká. Záruka nekryje poškození, vyvolaná nesprávným nebo nestandardním
pou�íváním, nedodr�ováním instrukcí pro provozování  za�ízení, nevhodnou instalací, atmosférickým
výbojem nebo p�íliš velkym nap� tím. Výrobek bude podle rozhodnutí výrobce opraven nebo nahrazen jiným
exemplá�em. Zákazník hradí pouze poštovné.

Záruka na kabely je 60 dn�  a vztahuje se na materiálové vady a závady vzniklé díky nekvalitnímu
zhotovení.

microHAM USB Device Router (software) je dodáván bez záruky na kompatibilitu s jakýmkoli opera� ním
systémem, po� íta� em, hardware a p�íslušenstvím.

microHAM nenese �ádné závazky nebo odpov � dnost za poškození dalších za�ízení nebo zran� ní osob 
v d� sledku pou�ivání našeho produktu.

Pokud nesouhlasíte s výše uvedenými záru� ními podmínkami, vra	 te výrobek a všechny související
dokumenty a p�íslušenství v originálním obalu vyplacen�  výrobci (microHAM) nebo vašemu dodavateli;
bude vám vrácena nákupni cena, sni�ená o p �epravní náklady a balné.
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9. SPECIFIKACE

USB Interface III p�edstavuje základní interface mezi USB a sériovým ovládáním a dále USB zvukovou
kartu, vše v kompaktním celku.

USBI III se p� ipojuje k po� íta� i prost�ednictvím USB A–B kabelu.

Transceiver a USBI III se propojují jediným kabelem, ukon� eným na jednom konci zástr� kou DB15M a na
druhém konci zástr� kami odpovídajícími specifickému transceiveru. Kabel zajiš	uje napájení pro interface a
vodi� e pro nf, � ízení CAT a klí� ování. Vhodný propojovací kabel interface–transceiver je t�eba podle typu
transceiveru specifikovat v rámci objednávky.

Kdy� je k USBI III p � ipojen po� íta�  pracující pod Windows se spušt� ným programem microHAM USB
Device Router , pracuje USBI III jako po� íta� ový interface – mezi po� íta� em a transceiverem p�enáší
všechny �ídící signály generované aplika� ním programem. Softwarová kompatibilita je zajišt� na pou�íváním
virtuálních sériových port� . Router tyto virtuální porty monitoruje a p�edává data a p�íkazy p�es sb� rnici
USB do mikrokontroléru v USBI III. USB Interface III tato data zpracovává a odesílá je do fyzických port�
transceiveru jako funkce CAT, CW a PTT.

Systémové po�adavky

USBI III m� �e byt pou�iván se širokou skupinou software. Schop nosti a po�adavky t � chto program�  mohou
mí podstatný vliv na rozsah výpo� etní kapacity, pot�ebné pro vyu�ití tohoto interface.

microHAM USB Device Router  musí b� �et paraleln �  s aplika� ním programem, aby byla zajišt� na funkce
interface a �ízení transceiveru. Proto�e oba typy software pracují v re�imu reálného  � asu, bude výkon
systému záviset jak na rychlosti CPU, tak i na velikosti dostupné pam� ti RAM.

Bude-li microHAM Router  spušt� n na pomalejším po� íta� i, jsou minimální parametry systému, testované
na správnou funkci, 450 MHz Pentium III nebo Celeron, Windows 2000, 256 MB RAM, CD–ROM a port
USB 1.1. Nebylo prov�� ováno, zda Router bude funk� ní podle p�edpoklad�  i na pomalejších po� íta� ích 
s menší pam� tí RAM a zda ponechá dostate� ný rozsah výkonu CPU pro aplika� ní programy. Router by
nem� l byt provozován na starých odlo�ených po � íta� ích nebo na po� íta� ích s neaktuálními opera� ními
systémy.

Pro zajišt� ní dostate� ného výkonu p�i soub� �ném provoz Routeru, deníkové aplikace, p � ipojení na internet
a program�  pro další p�íslušenství by doporu� ovaný systém m� l odpovídat sestav� : PC kompatibilní po� íta�
1,6 GHz s Windows XP Home nebo vyšší verzí, 512 MB RAM, jednotka CD–ROM, port USB 2.0 na
základní desce, transceiver podporující � ídící protokol a deníkový a �ídící software.

USBI III je rovn� � kompatibilní s po � íta� i Apple Macintosh G4 nebo s lepšími, provozovanými pod OS 10.4
nebo nov� jším. Je podporován nativním FDTI a ovlada� i Core Audio, dodávanými s opera� ním systémem.
Interface microHAM jsou podporovány nap�. aplikacemi
MacLoggerDX  – autor Don Agro, VE3VRW – http://www.dogparksoftware.com/MacLoggerDX.html , nebo
cocoaModem – autor Kok Chen, W7AY – http://homepage.mac.com/chen/w7ay/cocoaModem/index.html .

USBI III je kompatibilní také s v� tšinou sou� asných distribucí LINUXu. Je podporován jako standardní “USB
Serial and USB Audio devices”. Interface USBI III obsahuje obvody specifické pro podporu FLDIGI
(http://www.w1hkj.com/Fldigi.html – autor Dave Freese, W1HKJ).
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Specifikace hardware

USB: USB 2.0, kompatibilni s USB 1.1

Proudový odb � r: USB – mén�  ne� 200 mA; transceiver – mén �  ne� 100 mA p �i 13,8 V (max. 16 V)

Port Radio: RxD, TxD – max. 57600 baud

Úrovn� : TTL, invertované TTL (nastavitelné jumpery), sb� rnice otev�ený kolektor, RS232

CW: otev�ený kolektor, max. 30 V/400 mA

FSK: otev�ený kolektor, max. 30 V/400 mA

PTT: otev�ený kolektor, max. 30 V/400 mA

Výstup nf (levý kanál):  max. 1,3 Všš

Ší�ka pásma pro pokles 1 dB: typicky 0,3–3 kHz

Úrove�  druhé harmonické: typicky –-80 dB

Úrove�  t�etí harmoniské: typicky –70 dB

Rychlost vzorkování D/A: 32000, 44100, 48000 Hz

Výstup nf (pravý kanál):  vnit�ní detektor P–FSK/QSK, výstup �ídí linky CW a FSK

Vstup nf:  50 k� , max. 4 Všš

Ší�ka pásma pro pokles 1 dB: typicky 0,3–3 kHz

Absolutní úrove�  šumového pozadí: typicky –90 dBm @ 600 �

Dynamický rozsah: typicky 87 dB

Rychlost vzorkování A/D: 8000, 11025, 16000, 22050, 32000, 44100, 48000 Hz

Rozm� ry š, v, h: 103 mm (4 1/8") x 28 mm (1 1/8") x 101 mm (4") 

Hmotnost:  1100 g (2,4 lbs.)
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APPENDIX A – KONEKTOR DB15 PRO TRANSCEIVER
 
Pin # Ozna	 ení Popis

1 Napájení +13,5V vstup 12–16 V ss

9 CAT IN vstup portu � ízení

2 CAT OUT výstup portu � ízení

10 SQL1 vstup úrove�  skvel� e

3 SQL2 vstup – impedance skvel� e

11 PTT výstup PTT "otev�ený kolektor"

4 CW výstup CW "otev�ený kolektor"

12 N/A nep�ipojeno

5 FSK výstup FSK "otev�ený kolektor"

13 AUDIO OUT S vstup nf signálu transceiver

6 AUDIO OUT GND zem – vstup nf signálu transceiver

14 AUDIO IN MAIN S výstup nf signálu transceiver – hlavní p� ijíma�

7 AUDIO IN MAIN G zem – výstup nf signálu transceiver

15 N/A nep�ipojeno

8 N/A nep�ipojeno

SHELL GND zem transceiver a napájení

�
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APPENDIX B – INSTALACE PRO APPLE OS 10

1) Pro instalování USBI III v Apple OS 10 p�ipravte USBI III stejn�  jako pro váš transceiver – viz str. 4.

2) Zkopírujte obraz disku FTDI USB
Driver  (.dmg) do vašeho po� íta� e
kliknutím na odkaz Install microHAM
Port Driver for Macintosh OS 10.0 –
10.39 nebo Install microHAM Port
Driver for Macintosh OS 10.4+  na
dodaném CD nebo stáhn� te
nej� erstv� jší balí� ek s ovlada� i ze
stránky microHAM
www.microHAM.com/downloads.html .

3) Otev�ete obraz disku kliknutím.

4) Spus	 te FTDIUSBSerialDriver.pkg
kliknutím na tento soubor a dále se
�i
 te pokyny na displeji.

5) P�ipojte kabel USB.

6) Zapn� te transceiver nebo externí napájecí zdroj.

��
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APPENDIX C – FSK s programem MMTTY

USBI III nepodporuje standardní re�im FSK, s vhodný m software je ale interface mo�né pro FSK pou�ívat.

Kabelová sada dodávaná k USBI III obsahuje i p� ipojení pro provoz FSK, který je sdílen s výstupem CW.

USB III podporuje FSK z RTTY programu MMTTY, pokud je vyu�ita speciální utilita MMTTY EXTFSK.

Soubor EXTFSK.DLL  musí být
zkopírován do stejné slo�ky, v ní�
je ulo�en soubor MMTTY.exe a
MMTTY musí být konfigurován
pro vyu�ití EXTFSK pro PTT a
FSK.

V � ásti portu Tx okna Misc
programu MMTTY musí být
zvolena jedna z voleb a po
kliknutí na tla� ítko USB Port
musí být zvolena mo�nost
Method C .

��



micro HAM © 2008  All rights reserved

Pro pou�ívání EXTFSK musí být v USB Device Routeru zvolen
stejný port pro pro PTT a CW a tento port musí být specifikován 
v okn�  EXT FSK. FSK musí být definováno jako DTR a PTT musí
být definováno jako RTS.

POZNÁMKA:  V uvedeném p�íkladu je zvolen port COM6. Výb� r
tohoto portu bude ale záviset na virtuálním portu, p� i�azeném 
v Routeru funkcím CW a PTT.

Je-li vysílaný signál invertovaný, lze jeho polaritu zm� nit kliknutím
na box Inv FSK .
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PROHLÁŠENÍ O SHOD�

Federal Communications Commission
Statement (USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.  Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful i nterference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

European Union Declaration of Conformity

micro HAM, s.r.o. declares that the products:

Product Name: USB Interface III

Conforms to the following Product Specifications:

EN 55022: 1998 Class B following the provisions of the Electromagnetic 

Compatibility Directive 89/336/EEC

Evropská Unie – Prohlášení o shod �

micro HAM, s.r.o. prohlašuje, �e výrobky:

Product Name: USB Interface III

odpovídají následujícím specifikacím:

EN 55022: 1998 Za� ízení t � ídy B, spl � uje ustanovení

Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC
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